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Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi it 86-68 Fax 00 (36)66 620 500 VAT BU HU10732345

HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery Note

Delivery note: 205541

Supplier

Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi 0t 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Our [d: 91001108

Forwarder
CUSTOMER FREIGHT

Unloading Point:

484ASCEUR
Piroska Lejla Szabd
00 (36)66 620 500

Agreement no:
Responsible:
Telephone no:

Delivery Date: February 28, 2023
Customer No: 484ASCEUR

Delivery address

Magna PT Sp.A

Via dei Ciclamini 4

ITALY - 70026 Modugno

Document Address

Linamar Plettenberg GmbH - EUR
Daimlerstrafie 11

GERMANY D-58840 Plettenberg

Terms of delivery: FCA

Place of dispatch: Bekescsaba

ASC 3rd Party Truck

B 37 LUA / AR 97 MLP

Mode of transport:
Plate Number:

Line  Partno Customer partno Quantity UoM Customer order no

no Part description Engineering Change Lavel Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point

1 2511122080 2511122080 428 pcs 550003918802

Double Gear 3rd-5th/ 7th 166150 8708409100
035360-90A
173911

EKAER:

We deliver on behalf of Linamar Plettenberg Gmbh
RAWMATERIAL CHARGE NUMBER:

BGoZv¥ /KRGy ikP

638371C  428pcs
Packaging:
500088 MAGNA FLC MAGNUMBOXLID: 1
501742 MAGNA FLC MAGNUMBOX: 1
707135 MAGNA FLC MAGNUMBOX Betét: 10 C
Total colli: 1
Net weight: 841 kg S/\M %%4,{
Gross weight; 716 kg KB ME+TNAGEL s

C35435ADNHe - LinaaSCDelwate-HU (en}

ACCETTAZION§ MERCE

Quantith dichiarata: A
Quantita effettiva:
Tipo lmballaggio

Quantita Imballi:
Conformita alle schede dimballe: [g-

Data controllo: @‘3/03/ 3
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1 Feladd (Név, cim, orszig)
Sender (narhe, address, country}

GMR NEMZETKOZI FUVARLEVEL
CMR INTERNATIONAL GONSIGNMENT NOTE

LINAMAR HUNGARY ZRT. PEM_DIV.
lHunGarY "
5600 BEKESCSABA

A fuvarozasra eltérd megallapodas esetén is a Nemzetkdzi Arufuvarozasi egyezmény
(CMR) rendelkezései az iranyaddk.

This carriage is subject notwithstanding any clause to the contrary, te the Genvention an
the Contact for the International Carriage of goods by road (CMR)

SZARVASI (T 86-88.
2 Atvevé (Név, cim, orszag)
Consignee {(name, address, country)

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
Carrier {name, address, country)

16

MAGNA PT S.P.A.
ITALY
70026 MODUGNO

- eJ"‘
s
o4 Q“fkﬂ 3! _;'9
\' ~

R Y

VIA DEI CICLAMINI, NV.4
3 Az aru kiszolgdlasi helye {helység, orszég)
Place of delivery of the goods {place, country)

1 7 Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, orszag)
Successive carriers {name, address, country)

MODUGNO
IT ITALY

708X

4 Az &ru atvételének helye és idSpontja (helység, orszag, idGpont)
Place and date of faking over the goods {place, country, date}

A fuvarozd fenntartdsal és bejegyzesei
Carrier's reservations and observations

18

BEKESCSABA
HU HUNGARY
28.,02,2023

Mellékelt okmanyok
Annexed documents

Delivery Nr.: 205539; 205541; 205542; 205544

Jel &5 Darabszé Csomagolas _ srums tameg
6 szam 7 Nﬁrnib:fo?] 8 médja Arumegnevezése 1 0 Statisztikai szam 1 1 1 Térf, m?
Marks and ackages Method of Nature of the goods Statistical number| Grﬂss welght Volume m?
numbers packag packing
22 COLLI SPEED/ DOUBLE GEAR 55008 20858 . 00G
JCsztaly Class |S2am Number [ Betii Letter [ADR ¥ 20858 . 006
A feladd rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Kiilénlegas megéllapodasok
1 3 Sender's instructions (Customs and other formalities) 1 9 Special agraements
2 0 Fizetendd Felads Atvevd
To be paid by Sender Consignee
|Fuvardij/ Carriage charges
Fuvardij fizetési rendelkezések Kedvezmények / Reductions
1 4 Directions as to freight payment Szamlaegyenteg/ Balance
Kiegészitd dijak/Supplement charges
DBérmentve { Freight paid DBérmentesilés nélkil / Freight to be paid |Egyeb / Miscellaneous
Killitas helye, idSpantja Fizetendd / Total to be Paid
21 Established infon Utanvet
Békéscsaba 28.02.2023 1 5 Cﬁ‘@ﬁ galive
Wbl RN
A feladd aldirdsa és bélyegzdie Afuvarozo alairisa és bélyegzdje UETiy ,', : Af"‘ S0 P élyegzdje
22 Signature and stamp of the sender 23 Signature and stamp of the ca?rier a‘t%an stamB the consignee

Rendszdm
Tractor license plate C,c-.
Or i,
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